MORICZ ZSIGMOND: DINNYEK

Személyek:

Tengerics8sz - Imre /Takécs/
Dinnyecsész - Laci
Szépasszony - Babi

Csunya asszony- Kati
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/A dinnyecsdsz i1l a szalmadikdékjan, kinn a dinnyésben. Eldtte
hever a f61ldon balra egy nagy gordogdinnye, Jjobbra sarga, az
inddk koézott. A dinnyecsdsz Ul és bamulja a dinnyét s tori a fe-
Jjét. Néha himget, néha fejét csbdvalja. Kohog, bdlint, a térdére
konyokol és egyre nézi a gordgdinnyét. Pipdz. Jon a tengericsdsz
rongyos szlrben, egy csomd z61d kukoricadt hoz, amit az imént
tort, sitni valdét. A kukoricat leveti a foldre. A két ember egy
pillanatra Osszenéz s bdlintva kdszdnti egymast. De a. dinnyecsdsz csak
tovabb nézi a dinnyét. A masik leiil mellé a dikdéra, s megtdmi a

pipajat. Egyszerre csak kifakad/

/mérgesen/ Ejnye a zistenit, mit gondolkodik kend, koma? /oldalba

16ki/

Ezen a dinnyén, koma.

Oszt mit gondolkodik kend ezen a dinnyén koma?

Hat csak azt gondolom, hogy hdt milyen lehet az asszony, mikor
annyi ruha van rajta, mint ezen a dinnyén, koma.

Ojnye, de bolondokat gondol kend ebbe a nagy éccakaba... Hat mi
kdoze hozza?

Hat kozdm nincs hozzéa csak hat éppen nézem itt ezt a dinnyét,
oszt eszembe jutott mert hat ha az ember Ugy setétbe megta-
pogati az asszonyt, az is ilyen gombolyd igaz-e, mint ez a gdrog.
/csévalja a fejét/ De ugy nézem, inkdbb olyan, mint ez a sarga, e.
De bion, hogy-gordg a! Eltil-hatul csupa sima gombolyd.

Affenét gombolyd, réancos, meg kottyadt, meg olyan gerezdes, mint

a sargadinnye.

/csendesen elkezd nevetni/
Mit rohog kend? Csak

rohogok, koma.



TENGERICS: Hat 'sz igaz, mindenki a maga feleségérdél gondolja el, milyen az
asszony ... Akkendé gombolyl, az enyém lottyadt ... Azért mégse
cserélném el a magam csuf dogit a kend szép menyecskéjével.

DZNNYECS: Osztan mir?

TENGERIGS : Mer azir, hogy man szent David kirdly megmondta, hogy mindig szip

asszont szeressetek, de mindig csunyat vegyetek feleségll.

DINNYECS: Az is nagy bolond vét, a zannyat neki!

TENGERICS @ Mir?

DINNYECS: Hat csak mindig szebb a szebb.

TENGERIGS : Nem a! Nem ért ahhdé kend! Mert ide figyeljen koma! Hat mibd&él van a

zasszony szerkesztve? Na, lUgyi, van nekije orcédja, meg két keze meg
két léba, meg egy nagy rakds ruhdja! En legaldbb tizenhat esztendds
votam, mikor meghazasodtam, de ennél tdbbet nem lattam még eleven
asszonbul.

DINNYECS: Ha t 'sz én se!

TENGERICS : Mer latni lattam eccer egy asszonyt a nagysagos urnal, ruha
nélkil... Ggy ahogy megsziletett, még csak pendely se vdét rajta..,
Kibtl vot! De nagyon fertelmes véot! Semmi formaja se vot! Hat mondok
azért tudom én, hogy a szoknya teszi az asszonyt. Minél tdbb szoknya
van rajta, antul szebb. Man pedig a sok szoknya sok k&étség! HAt mire

valdé akkor a szépasszony?

DIFNYECS: Azér mégis szebb a szebb!

TENGERICS : Ejnye a tagaddjat, de megatalkodott egy ember kend! Hat mondom az
igazat! Azér legjobb a csunya feleség, mert azt senki se szereti, csak

az ura, de a szépasszonyt mindenki szereti.

DINNYECS: Ha hagyi magat!

TENGERICS : Persze, hogy hagyi Mer utana jarnak! Itt van mingyan az én feleségem,
tan nem hagyna magat szeretni? De nem kell a fenének se! Hanem ott a
kend fiatal felesége, ha nem hagyi magat, még erdvel is lekapjak.

DINNYECS: Az én feleségem? De nem lehet am, mer vigyazok ra! Most is mindet

éccaka kiparancsolom ide magamhoz.

TENGERICS: Lati kee! Az én feleségemet ki se kell parancsolni, gylin a magatdél is,
ész nélkil! Mer hat joél tudja, hogy rajtam kivil nincs ezen a

1&6cslabu viladgon senki, aki Utet szeresse!



DINNYECS: Ej, mit mesél kend a hasamba ... engem az én feleségem még
nem csalt meg!

TENGERICS: Engem nem, az enyim! Arra ridteszem a fejem! De hogy kendet a
magaé, arra ra ezt a szlrt is.

DINNYECS: H&t fogadjunk!

TENGERICS: No hé&t fogadjunk! /kezet fognak/

SZEPASSZ: /kint ki&lt/ Apjuk!

TENGERICS: Jén a feleséged! ... Megdjj csak! Most megtudjuk mingyén. En
ide elbtjok a dikdé ala, oszt én leszek az 0rddg. Csak vallasd

ki rendesen! Fenyegesd meg, hogy ha hazudik elviszi az 6rdog!

Oszt én elviszem! E1 én &gyastul .. Majd kivallja akkor!

DINNYECS: Ertem.

SZEPASSZ: /kdzelebbrél/ Hé, te, apjuk te!

TENGERICS: Hijd csak ide /bebuvik/

DINNYECS: /ki&lt/ No!

SZEPASSZ: /bején/ Merre vagy man no Minden éccaka més helyre viszi ezt

az agyat ... Alig lelem meg! Jaj de szép csendes este van.

/mellé 41 a dikdéra/ No, szdbjjék ma!

DINNYECS: Mit sz6jjak?

SZEPASSZ: /hozzatdrleszkedik, mert szerelmes kedve van/ Hat man csak

sz6jjék valamit, ha meg nem kukult!

DINNYECS: HA&t ... nem lopjék a dinnyét!

SZEPASSZ: Nem? /leheveredik/ az &gyra s az urdt 6lelgeti/ No mondja méan

min tori az eszit?

DINNYECS: /Lekonydkol a térdére és sokd nem mozdul/ Ezen a dinnyén, e!

SZEPASSZ: Oszt mit tordédik kend evvel a dinnyével?

DINNYECS: Mer azon tordm a fejem, hogy ha van olyan akasztdfara vald,

hogy ellopja ezt a dinnyét, hat olyan nincs-é, aki az embertil

a feleségét lopkodja meg?

SZEPASSZ: Ajnye de bolondokon téri a fejét! Latszik, hogy van ideje!

DINNYECS: Nem az a kérdés, Rozi, van e idém, vagy se, hanem az, hogy

igaz-e vagy sev?

SZEPASSZ: Micsoda?

DINNYECS: HA&t hogy szerettél-e te valaha mést rajtam kivil?

SZEPASSZ: Megbolondult kend?

DINNYECS: Nem az a kérdés, Rozi, hogy én megbolondultam-e, vagy se, hanem
csak az, hogy igen-e vagy se? /az asszony egyszerlen hatat fordit/
Mert hat hallod, hogy te olyan igen-igen szép vagy, nem is hiszem én,
hogy wvalaki meg nem kivant von ma vagy egyszer.

SZEPASSZ: Ugyan, hagyjon ma kend békén, inkadbb jatsszon egy kicsit.

DINNYECS: Nem az a kérdés, Rozi, hogy jétsszak-e, vagy se, hanem az, hogy
igen-e, vagy se?

SZEPASSZ: H&t nem! No!

DINNYECS: Nem?



SZEPASSZ: Nem hat!

DINNYECS: Hm. Né csak Rozi! En is vétam ma vasadrba, meg blcsun, meg osztdn
eccer-eccer igy, mezdn, hun kazal alatt .. asszonyfélével, oszt
sebtében bizon megesett a hiba! Valid ki te 1is, vdétdl-e man ugy
valami férfiemberrel, hogy szeretted {itet?

SZEPASSZ: Nem voétam én soha!

DINNYECS: Ne hazudj, Rozi. Nem hédzban vagyunk. Itt 14t &m az Isten a sajat

szemivel, né csak, hogy hunyorgat az égen! Ne hazudj) mert elvisz az
8rddg

SZEPASSZ: A, van is ma& 6rdog!
DINNYECS: /komolyan, unnepélyesen/ Rozi, csdsz vagyok, tudok ajz ilyesmin”.
Most olyan éccaka van, hogy a hazug asszonyt 1ldbandl fogja az 06rddg.l

Ha&t sose csaltal meg?

SZEPASSZ: Sose!

DINNYECS: /Rakidlt/ Nyujtsd le hat a lédbad az agyrdl! /az asszony ijedtében
visszakapja/ Mit? Nem mered? ... Megcsaltal?

SZEPASSZ: Sose!

DINNYECS: /rakialt/ No!

SZEPASSZ: /elszantan kidugja a 1labat, a tengericsész megkapja, erre iszonyodva

nagyot sikolt, &toleli az urat/ Csak egyszer?

DINNYECS: Egyszer?

SZEPASSZ: Jaj, csak egyszer, édes uram! Soha tdébbet! Jaj ne hagyj, elvisz az
Srddg!

DINNYECS: Ugy! Osztan kivel?

SZEPASSZ: Eejdtt a pap, oszt azt mondta, &tven pengét ad, ha szeretem iitet.

DINNYECS: Ugy! Osztdn te mit mondtal? SZEPASSZ: Azt, hogy adjon legaldbb

hatvanat! /a tengericsdsz elereszti az asszony labat/ Jaj istenem hogy ezt is

ki kellett vallani! Jaj,

teremtém, oda vagyok.

DINNYECS: Nincs tobb?

SZEPASSZ: Nincs, nincs, ladd-e médn az 6rddg is eleresztett! /feliil, aztén,
leteszi léabat a foldre, aztéan feldll/ ,

DINNYECS: Coki haza! ... Egyen meg a fene! Szégyenbe hattdl eccer! /a szép-
asszony szemére hlzza a kend&jét és elsiet/ Ezt nem felejtem el
neked! /Pipajat kotorja/



TENGERICS: No koma, kenden man betdétt! /kibuvik az agy aldl és sokd, halk
hangon, szarazon nevet/

CSUNYAASSZ: /a masik oldalrdél kidlt/ Hé, te ember!...

DSINNYECS: Aha! Most jon a te feleséged! Keres. Hidd ide csak. Most én leszek
az 6rdog! /bebuvik az agy ala/

TENGERICS: BUjj, csak bujj. Nem félek a trdbatul! Kell szépasszony? Kell a
gordgdinnye? Mi? Majd meglatod, jobb a sarga ... Hehehe ... Hé, ide,
hé! Asszony!

CSUNYAASSZ:Itt vagyok, édes galambocském! Jaj, de nehezen lellek meg, man a
hatdrt bejartam, keresztbe, hosszidba, man féltem, radd nem taldlok ezen
a szép, szerelmetes éccakan!

Dinnyecs&sz koma. megkért, hogy az ovére is vigyazzak az éccaka! Hat csak
fekiidj le hamar ide a dikoéra! /Az asszony lefekszik/ Hi, de sietsz
az anyad!

CSUNYAASSZ /szerelmetesen liheg/ Jaj, mer odavagyok érted, te ember, te!

TENGERICS: Odavagy, tudom én, mert te vagy az a Jj6, hlséges feleségem!

CSUNAASSZ: En vagyok, tubicam!

TENGERICS: /megveregeti a hatat/ Ugyi, te! Sose Olelgette meg a csontjaidat méas

énrajtam kiviil?

CBUNYAASSZ /hallgat/

TENGERICS: No, mondd csak, fiam, mondjad!

CSUNYAASSZ: Minek?

TENGERICS: HAat csak annak, galambom, hogy most olyan éccaka van, hogy aki ma
hazudik, azt a zdérddg a labanal fogva viszi el! Ertek az ilyesmihez:
fel akarom citdlni a zordogdt is, hogy meglassam,hogy az se tehet

veled semmit!..

CSUNYAASSZ Jaj-jaj-Jaj!

TENGERICS: No, mi baj?

CSUNYAASZ: Ne tegyen ilyet, ne bolonduljon meg!

TENGERICS: Mér?

CSUNYAASZ: Mer engem elvisz.

TENGERICS: Mi a fene?
CSUNYAASZ: Jaj, édes uram, ha meg kell vallani: meg kell vallani! Megcsaltam
én egyszer kendet, szerelmes egy uram!
TENGERICS: S&aaaa-ri! ... Ne hazudj!
CSUNYAASZ: Isten bizony! Megcsaltam kendet!
TENGERICS: /koéhdg/ Te most hazudsz, Saaddari!...
CSUNYAASZ: Fusson ki a szemem, ha hazudok!
TENGERICS: Man pedig én nem hiszem, S&44ari, mig az 6rddég meg nem fogja
a labad.
CSUNYAASZ: /kidugja a 1labat combig, a dinnyecsész kép é8le/ Latod?

Nem hazudok ... Akkor fogna meg a labam, ha hazudnék



/sirva/ Most man elhiheti kend, hogy megcsaltam.
TENGERICS: Osztan hanyszor?
CSUNYAASZ: Csak egyszer! /séhaijt/
TENGERICS: Osztan kivel?
CSUNYAASZ: Azt a sé&nta csorddst hijtam be eccer a hazba, oszt aszontam
neki, hogy szeressen engem!
TENGERICS: H{, az anyad! Mit adott érte?
CSUNYAASZ: Jaj, U nem adott semmit, én igértem neki 6t pengdt, de még egyet kért
ra!
TENGERICS: /dinnyecsdsz az agy alatt hangosan nevet / Nem mész innét...
/az asszony elfut/ Mit roéhog kend?... Kendet is megcsalték!
DINNYECS: Csak azt rohogém, koma, hogy mégis jobb a szép feleség, mint a
csunya, koma, mer a csunya kiadja a haztul a pénzt, de a szép keres, vigye el a

zo6rdog! ...



